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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 201 3/48/EU
ze dne 22. fijna 2013

o pravu na p¥istup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu
a o privu na informovani tfeti strany a privu na komunikaci s tfetimi osobami a konzulirnimi
ufady v pfipadé zbaveni osobni svobody

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 82 odst. 2 pism. b) této smlouvy,

Unie, nebot posilené vzdjemné uzndvani a nezbytné sbli-
zeni pravnich pfedpist by usnadnilo spoluprici mezi
piislusnymi orgdny a soudni ochranu prav jednotlivce.

, , . (3)  Podle ¢l. 82 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie
s ohledem na navrh Evropské komise, (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) ,justi¢ni spoluprace
v trestnich vécech je v Unii zaloZena na zdsadé vzdjem-
;o 1 . (o ného uzndvani rozsudkd a soudnich rozhodnuti ...“
po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl- (4)  Provddéni zdsady vzdjemného uzndvini rozhodnuti
niho vyboru (1), v trestnich vécech predpoklddd vzdjemnou davéru ¢len-
skych statt v systémy trestniho soudnictvi ostatnich ¢len-
skych stdtd. Rozsah vzdjemného uzndvani zdvisi do
po konzultaci s Vyborem region, znacné miry na fadé Ciniteli, mezi néZ patif mechanismy
na ochranu prdv podezielych nebo obvinénych osob
a spole¢né minimdlni normy nezbytné pro snazsi uplat-
v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?), fiovéan{ zdsady vzdjemného uzndvdni.
vzhledem k témto davodium:
(5)  Prestoze jsou viechny clenské staty stranami EULP a Mezi-
. . B 3 3 o B ndrodniho paktu o obcanskych a politickych pravech,
) .Clanek' 4_7 E‘Stl?Y zékladnich prav E}wopske unie (dalé zkuSenosti fkazuji, 7e tato skﬁteénoslt) sama)(’) solE)é neza-
jen ,1Llst1na,), clan(?k 6 ,Evropske umh}lvy 0 och’rarf rucuje vzdy dostatecnou droven davéry v systémy trest-
hdvslfych prav a %akladnlch svobod ﬁdale jen ,,EUFI?) niho soudnictvf jinych clenskych statd.
a ¢lanek 14 Mezinarodniho paktu o obc¢anskych a politic-
kych prévech zakotvuji pravo na spravedlivy proces. Cl.
48 odst. 2 Listiny zaruCuje respektovdni prdva na
obhajobu. o , o
(6)  Vzdjemné uzndvdni rozhodnuti v trestnich vécech lze

Unie si stanovila cil udrzovat a rozvijet prostor svobody,
bezpecnosti a prdva. Podle zdvéra predsednictvi ze
zasedani Evropské rady v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna
1999, a zejména bodu 33 téchto zdvérd, by méla byt
zdsada vzdjemného uzndvéani rozsudkd a jinych rozhod-
nuti justiCnich orgint zdkladnim kamenem justicni
spoluprace v obcanskych i trestnich vécech v rdmci

(1) UF. vést. C 43, 15.2.2012, s. 51.
(3) Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. zaif 2013 (dosud nezve-

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 7. fijna
2013.

Uspé$né provadét pouze v prostied! divéry, v némz
nejen justiéni orgdny, ale i vSichni dcastnici trestniho
fizeni povazuji rozhodnuti justi¢nich orgdnti jinych ¢len-
skych stitd za rovnocennd rozhodnutim vlastnich
organdl, coZ vyzaduje nejen davéru v piiméfenost
pravidel jinych clenskych statd, ale i davéru v to, Ze
jsou uvedend pravidla sprdvné uplatiiovdna. Posileni
vzdjemné davéry vyZaduje podrobnd pravidla pro
ochranu procesnich prav a zdruk vyplyvajicich z Listiny,
EULP a Mezindrodntho paktu o obéanskych a politickych
pravech. Vyzaduje rovnéz, aby se pomoci této smérnice
a jinych opatfeni v Unii ddle rozvijely minimdlni normy
stanovené v Listiné a v EULP.
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(7)  Ustanoveni ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU upra- (12) Tato smérnice stanovi minimalni pravidla tykajici se
vuje stanoveni minimdlnich pravidel pouzitelnych v ¢len- prava na piistup k obhdjci v trestnim Fizeni a v fizeni
skych stitech pro usnadnéni vzdjemného uzndvani podle rdimcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze
rozsudkii a soudnich rozhodnuti a policejni a justi¢ni dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu
spolupréce v trestnich vécech s preshraniénim rozmérem. a postupech pfeddvani mezi ¢lenskymi staty (°) (dale jen
V uvedeném ustanoveni se uvadéji ,prava osob v trestnim Jfzeni tykajici se evropského zatykaciho rozkazu), prava
fizeni“ jako jedna z oblasti, v nichz mohou byt mini- na informovani tfeti strany po zbaveni osobni svobody
mdlni pravidla stanovena. a prdva na komunikaci s tfetimi osobami a konzuldrnimi
tfady v piipadé zbaveni osobni svobody. Timto smérnice
podporuje uplatiovani Listiny, zejména jejich clanka 4,
(8)  Spolecnd minimdlni pravidla by méla vést k posileni 6, 7, 4}71(3 48, Pﬁ?i‘?’z vychamk? dankctll 35 61 daké%
dvéry v systémy trestniho soudnictvi vSech clenskych EULP, jak jsou vykladany Evropskym soudem pro lidska
statd, coz by mélo vést k ac¢inngjsi justiéni spolupraci préva, ktery ve své judikatufe pribéZné stanovuje stan-
’ ) melo vest & U ) Spoup dardy tykajici se prava na pfistup k obhdjci. Tato judika-
v atmosféfe vzdjemné divéry a k podpofe kultury ardy tykajct se p )@ pristup 08 Juct
. p . . R : dlivého
zdkladnich prav v Unii. Tato spole¢nd minimalni pravidla tura mimo jIn¢ Stanovi, ze pro zarucenl sprave
by méla rovnéz vést k odstranéni piekdzek volného fizenf je tieba, aby podezfeld nebo obvinénd osoba
Y N VR p pre oz hla obdrzet celou fadu sluzeb, které bezprostiedné
pohybu obcant na tzemi ¢lenskych stith. Tato spolecnd monta ., p 5 ohled bp bhi
miniméln{ pravidla by se méla vztahovat na privo na souvisi s pravni pomoci. V. tomto ohledu by obhajce
o . C . o podezielé nebo obvinéné osoby mél mit moznost zajistit
piistup k obhdjci v trestnim Fizeni, prdvo na informovéni b * zakladni nalezitosti obhaiob
tieti strany po zbaveni osobni svobody a privo na €z omezeni zaxladni nalezitosti obhajoby.
komunikaci s tfetimi osobami a konzuldrnimi drady
v piipadé zbaveni osobni svobody.
(13)  Aniz jsou dotceny povinnosti clenskych stdtli plynouci
(99 Dne 30. listopadu 2009 pfijala Rada usneseni o cestovni z EULP, pokud jde o zajisténi préva na spravedlivy
mapé pro posileni procesnich prav podezielych nebo proces, neméla by se pro tlely této smérnice fizeni
obvinénych osob v trestnim fizeni (dile jen ,cestovni o méné zdvaznych kdzenskych prohfescich vedend ve
mapa“) (!). Cestovni mapa vyzvala k postupnému piijeti véznici a Fzeni o Cinech spichanych v rdmci armddy
opatien{ tykajicich se prava na pieklad a tlumoceni (opa- vedend velicim distojnikem povaZovat za trestni fizeni.
tfeni A), prava na informace o prdvech a o obvinéni
(opatfeni B), prdva na pravni poradenstvi a pravni
pomoc (opatieni C), préva na komunikaci s ptibuznymi,
zaméstnavateli a konzuldrnimi dfady (opatfeni D) ) o ) ’
a zvlastni ochrany pro podezielé nebo obvinéné osoby, (14)  Pri prova(,iem této smérnice by mela b}’t zohled}néna
které jsou zranitelné (opatieni E). Cestovni mapa zdtiraz- ustanovent svmé:rmce 2012/ 1V3/1?U’ kterg stanovi, if
fiuje, ze poradi téchto prav je pouze orientatni, a mize kazdd podezre’la nelzo obvmer/la osoba Jehn.eprodler@
proto dojit k jeho zméné v souladu s prioritami. Cestovni pouée{la’o svem pravi na pristup k tha]c1 a kavida
mapa je navrzena jako funkéni celek; teprve poté, co podezield nebo obvmc,ena osoba, kter/a b)’lfi zatcena
budou provedeny vSechny jeji ¢dsti, budou naplno poci- nebo ) zadrzena, Olidfi{ neprodlené pisemné pouceni
tovany jeji pozitivni acinky. o pravech obsahujici informace o pravu na piistup
k obhdjci.
(100 Dne 11. prosince 2009 Evropskd rada cestovni
mapu uvitala a udinila ji soucdsti Stockholmského
programu — oteviend a bezpecnd Evropa, kterd slouzi (15)  Pojem ,obhdjce* se v této smérnici vztahuje na vSechny
svym obcantim a chréni je (%) (bod 2.4). Evropskd rada osoby, které maji podle vnitrostétnich pravnich predpisti
zdtiraznila, Ze cestovni mapa neni vycerpévajici, a vyzvala kvalifikaci a oprévnéni k poskytovani prévniho poraden-
Komisi, aby posoudila dal§i prvky minimélnich proces- stvi a pravni pomoci podezielym a obvinénym osobdm,
nich prév podeztelych a obvinénych osob a vyhodnotila, a to i na zdkladé oprévnéni ze strany zmocnéného
zda je tfeba se v zdjmu podpory lepsi spoluprice v této subjektu.
oblasti zabyvat dalsimi otdzkami, jako je naptiklad
presumpce neviny.
(11) Dosud byla piijata dvé opatfeni podle cestovni mapy, (16)  V nékterych ¢lenskych stitech méd pravomoc uklddat jiné

a to smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumoceni
a pieklad v trestnim fizeni (}) a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna
2012 o pravu na informace v trestnim Fzeni ().

. vést. C 295, 4.12.2009, s. 1.

. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1.
. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1.

sankce nez odnéti svobody za pomérné méné zdvazné
delikty jiny orgdn nez soud s pfislusnosti v trestnich
vécech. Tak tomu maze byt napiiklad ve vztahu
k dopravnim deliktim, které jsou pachdny ve veétsi
mife a které lze zjistit pfi dopravni kontrole. V takovych
piipadech by bylo neptiméfené pozadovat, aby piislusné
orgdny zajistovaly veskerd prava podle této smérnice.
V ¢lenskych stdtech, jejichz pravo umoziiuje uloZeni

() Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.
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17)

(18)

(19)

(20)

(21)

sankce za méné zavazné delikty takovym orgdnem,
pfi¢emz proti jeho rozhodnuti se Ize odvolat nebo exis-
tuje jind moznost, jak se v této véci obritit na soud
s piislusnosti v trestnich vécech, by se proto tato smér-
nice méla vztahovat pouze na takovd Ffizeni pfed
uvedenym soudem.

V nékterych ¢lenskych stitech se ur¢ité méné zdvaziné
delikty, zejména méné zdvazné dopravni delikty, méné
zdvazné delikty proti obecnym mistnim vyhldskdm
a méné zdvazné delikty proti vefejnému pofadku, pova-
zuji za trestné Ciny. V takovych piipadech by bylo nepfi-
méfené pozadovat, aby piislusné orgdny zajistovaly
veskerd prava podle této smérnice. Pokud pravni piedpisy
¢lenského stitu v souvislosti s méné zdvaznymi delikty
stanovi, Ze jako sankci nelze ulozit odnéti svobody, méla
by se tato smérnice vztahovat pouze na fizeni pred
soudem s piislusnosti v trestnich vécech.

Oblasti ptsobnosti této smérnice ve vztahu k ur¢itym
méné zavaznym deliktdm by nemély byt dotéeny povin-
nosti clenskych stdtt plynouci z EULP, pokud jde o zajis-
téni prdva na spravedlivy proces, a to vcetné ziskdni
pravni pomoci obhdjce.

Clenské stity by mély zajistit, aby podezielé nebo obvi-
néné osoby mély pravo na piistup k obhéjci bez zbytec-
ného prodleni v souladu s touto smérnici. V kazdém
piipadé by podezielym nebo obvinénym osobdm mél
byt umoznén piistup k obhdjci béhem trestniho Fizeni
probihajictho pfed soudem, pokud se tohoto priva
nevzdaly.

Pro tcely této smérnice pojem vyslech nezahrnuje pfed-
bézny vyslech policejnim nebo jinym orgdnem ¢&innym
v trestnim Fzeni, jehoZ ucelem je zjistit totoznost
dotcené osoby, ovéfit drzeni zbrani nebo jiné obdobné
bezpecnostni otdzky nebo urcit, zda je tfeba zahdjit
vySetfovani, napitklad v priibéhu silni¢ni kontroly nebo
pii béznych ndhodnych kontroldch, kdy dosud nebyla
uréena podezfeld nebo obvinénd osoba.

Pokud se jind nez podezfeld nebo obvinénd osoba, napfi-
klad svédek, stane podezfelou nebo obvinénou osobou,
méla by byt tato osoba chrdnéna pred vypovédi ve
vlastni neprospéch a mit prévo nevypovidat, jak
potvrzuje judikatura Evropského soudu pro lidskd prava.
Tato smérnice proto vyslovné odkazuje na konkrétni
situaci, kdy se takovd osoba v rdmci trestniho fizeni
v prubéhu vyslechu policejnim ¢i jingm orgdnem ¢innym
v trestnim fizeni stane osobou podezielou nebo obviné-
nou. Pokud se jind nez podezield nebo obvinénd osoba
v prabéhu takového vyslechu podezielou nebo obvi-
nénou osobou stane, mél by byt vyslech okamzité

(22)

(23)

(24)

pierusen. Vyslech vSak muze pokracovat, pokud byla
dot¢end osoba uvédomena o tom, Ze je podezielou
nebo obvinénou osobou, a md moznost plné uplatiovat
sva prava stanovend v této smeérnici.

Podezielé nebo obvinéné osoby by mély mit pravo
schdzet se o samoté s obhdjcem, ktery je zastupuje.
Clenské stdty mohou ucinit praktickd opatieni tykajici
se délky trvani a Cetnosti téchto schizek, pficemz
zohledni okolnosti fizeni, zejména sloZitost piipadu
a pifslusné procesni kroky. Clenské stity mohou rovnéz
ucinit praktickd opatfeni pro zaji§téni bezpecnosti,
zejména obhdjce a podezielé nebo obvinéné osoby, na
misté, kde takovd schizka probihd. Tato praktickd
opatfeni by neméla narusit a¢inny vykon nebo samotnou
podstatu prava podezielych nebo obvinénych osob
schézet se se svym obhdjcem.

Podezfeld nebo obvinénd osoba by méla mit pravo
komunikovat s obhdjcem, ktery ji zastupuje. Tato komu-
nikace muze probihat v kterékoli fizi, a to i pfed
samotnym vykonem prava schazet se s uvedenym obhdj-
cem. Clenské stity mohou ucinit praktickd opatieni,
pokud jde o tpravu délky trvani, Cetnost a prostiedky
takové komunikace, a to i v souvislosti s pouzitim video-
konference a jinych komunika¢nich technologii, aby
umoznily uskute¢néni této komunikace. Takovd praktickd
opatfeni by neméla narusit G¢inny vykon nebo samotnou
podstatu prava podezielych nebo obvinénych osob
komunikovat se svym obhdjcem.

V souvislosti s nékterymi méné zdvaznymi delikty by tato
smérnice neméla ¢lenskym stdttim branit v zaji$téni prava
podezielé nebo obvinéné osoby na piistup k obhdjci
prostrednictvim telefonu. Omezeni daného prdva timto
zptisobem by vSak mélo byt vyhrazeno pro piipady,
kdy podezield nebo obvinénd osoba nebude vyslychdna
policejnim nebo jinym orgdnem d{innym v trestnim
fzeni.

Clenské stity by mély zajistit, aby podezielé nebo obvi-
néné osoby mély privo na pitomnost a aktivni Gcast
svého obhdjce v prubéhu vyslechu provadéného poli-
cejnim nebo jinym orgdnem ¢innym v trestnim fizeni
¢i justiénim orgdnem, véetné prubéhu soudniho jedndni.
Tato Gcast by méla byt vykondvana v souladu s postupy
podle vnitrostatntho préva, které mohou upravovat tcast
obhdjce v pribéhu vyslechu podezielé nebo obvinéné
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osoby provadéného policejnim nebo jinym orgdnem
¢innym v trestnim fizeni ¢ justinim orgdnem, jakoZ
i v pribéhu soudniho jedndni, pokud tyto postupy nena-
rusi u¢inny vykon a samotnou podstatu dotéeného prava.
Béhem vyslechu podezielé nebo obvinéné osoby
provadéného policejnim nebo jinym orgdnem ¢innym
v trestnim fizeni ¢ justicnim orgdnem nebo v pribéhu
soudntho jedndni muize obhdjce mimo jiné v souladu
s uvedenymi postupy klast otdzky, pozadovat vysvétleni
a ¢init prohldSeni, kterd by méla byt zaznamendna podle
vnitrostatniho prava.

Podezielé nebo obvinéné osoby maji pravo na pfitom-
nost svého obhdjce pfi vySetfovacich tikonech nebo
tikonech za tGlelem shromdzdéni dikaznich prosttedkd,
pokud jsou stanoveny v piislusnych vnitrostatnich prav-
nich pfedpisech a pokud se vyzaduje nebo umoziiuje,
aby byly podezielé nebo obvinéné osoby piitomny.
Tyto tkony by mély zahrnovat alespon identifikaci,
béhem niz je podezteld nebo obvinénd osoba piitomna
mezi jinymi osobami za tcelem identifikace ze strany
obéti nebo svédka; konfrontaci, béhem niZz je podezield
nebo obvinénd osoba pfitomna spolu s jednim nebo vice
svédky nebo obétmi, pokud mezi nimi dojde k neshodé
tykajici se dilezitych skute¢nosti nebo otdzek, a rekon-
strukci mista trestného ¢inu za pritomnosti podezielé
nebo obvinéné osoby za tucelem lepstho pochopeni
zptisobu a okolnosti, za nichz byl trestny ¢in spachan,
a aby mohly byt podezfelé nebo obvinéné osobé polo-
zeny konkrétni otdzky. Clenské stity mohou uéinit prak-
tickd opatieni, pokud jde o tcast obhdjce pii vySetio-
vacim tikonu nebo tkonu za t¢elem shromazdéni dikaz-
nich prostiedkti. Tato praktickd opatfeni by neméla
narusit ¢inny vykon a samotnou podstatu dotéeného
préava. Piitomnost obhdjce pii vySetfovacim tkonu nebo
tikonu za Gcelem shromédzdéni dikaznich prostiedkd je
tieba zaznamenat postupem pro pofizovani zdznamu
podle prava doteného ¢lenského statu.

Clenské stity by mély podniknout kroky ke zpfistupiio-
vani obecnych informaci, napiiklad na internetovych
strankdch nebo prostfednictvim informaéniho letdku,
ktery je k dispozici na policejnich stanicich s tim, Ze
tyto informace maji podezfelym nebo obvinénym
osobdm napomoci pfi ziskdni obhdjce. Clenské stity by
viak nemusely aktivné ¢init kroky k zajisténi obhdjce
podezfelym nebo obvinénym osobdm, které nejsou
zbaveny osobni svobody, nezajisti-li si ho samy. Dotcend
podezfeld nebo obvinénd osoba by méla mit moznost
svobodné kontaktovat a konzultovat obhdjce a nechat
si od ného poskytnout pomoc.

Pokud jsou podezielé nebo obvinéné osoby zbaveny
osobni svobody, mély by clenské stity ucinit nezbytnd
opatien{ s cilem zajistit, aby tyto osoby mohly d¢inné

(30)

(31)

uplatnit své pravo pfistupu k obhdjci, a to i tim, Ze zajist{
pomoc obhdjce v piipadé, ze dotéend osoba zddného
nemd, s vyjimkou pifpadii, kdy se tyto osoby daného
prava vzdaly. Tato opatfeni by mohla mimo jiné stanovit,
7e piislusné orgdny zajisti pomoc obhdjce na zdkladé
seznamu obhdjcd, kteff jsou k dispozici, z néhoZz by si
podezield nebo obvinénd osoba mohla vybrat. Souddsti
téchto opatfeni by pfipadné mohla byt i opatfeni tykajici
se pravni pomoci.

Podminky, za kterych jsou podezfelé nebo obvinéné
osoby zbaveny osobni svobody, by mély v plné mife
spliiovat normy plynouci z EULP, Listiny a judikatury
Soudntho dvora Evropské unie (ddle jen ,Soudni dvir)
a Evropského soudu pro lidskd prdva. PH poskytovdni
pomoci podle této smérnice podezfelé nebo obvinéné
osobé, kterd je zbavena osobni svobody, by mél mit
dotéeny obhdjce moznost dotazat se piislusnych organt
na podminky, za kterych je dand osoba zbavena osobni
svobody.

V piipadech zemépisné vzdalenosti podezielé nebo obvi-
néné osoby, napitklad v zdmofskych tzemich nebo
v piipadé, kdy clensky stit provadi vojenské operace
mimo své tzemi nebo se takovych operaci ucastni,
maji Clenské stity moznost se docasné odchylit od
prava podezielé nebo obvinéné osoby na pfistup
k obhdjci bez zbyte¢ného prodleni po zbaveni svobody.
Béhem takové docasné odchylky by pfislusné orginy
nemély provadét vyslech dotéené osoby nebo jakékoli
vySetfovaci tikony nebo dkony za Gcelem shromdzdéni
dtkaznich prostredkd stanovené v této smérnici. Pokud
nelze umoznit okamzity piistup k obhdjci z divodu
zemépisné vzdalenosti podezielé nebo obvinéné osoby,
mély by clenské stity umoznit komunikaci prostiednic-
tvim telefonu nebo videokonference s vyjimkou piipadd,
kdy je to nemozné.

Clenské stity by mély mit moznost se docasné odchylit
od prdva na piistup k obhdjci v pfipravném fizeni, pokud
je v naléhavych piipadech tieba odvratit vazné nepiiznivé
dtsledky pro zivot, svobodu nebo télesnou nedotknutel-
nost ur¢ité osoby. Béhem docasné odchylky z tohoto
dvodu pfislusné orgdny mohou podezielé nebo obvi-
néné osoby vyslychat bez piitomnosti obhdjce, pokud
byly informovény o svém pravu nevypovidat a mohou
tohoto prdva vyuzit a pokud provedeni tohoto vyslechu
neni na Gjmu prava na obhajobu, véetné priva nevypo-
vidat ve vlastn{ neprospéch. Vyslech lze provddét pouze
za Glelem ziskdni informaci nezbytnych pro odvraceni
vaznych nepfiznivych disledkd pro zivot, svobodu i
télesnou nedotknutelnost urcité osoby a v rozsahu
nezbytném pro tento uclel. Jakékoli zneuziti této
odchylky by v zdsadé nenapravitelné poskodilo pravo
na obhajobu.
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(32)  Clenské stity by mély mit rovnéz moznost se docasné strany piislusnych organd. Touto smérnici by neméla byt
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odchylit od préva na piistup k obhdjci v piipravném
fizeni, pokud vySetfovaci orgdny musi nezbytné pfijmout
okam?zitd opatfeni umoziujici zabrnit zdvaznému ohro-
zen{ trestniho fizeni, zejména zniCeni nebo pozménéni
nejdulezitéjsich dikazt nebo ovliviiovani svédkd. Béhem
docasné odchylky z tohoto divodu mohou piislusné
orgdny podezielé nebo obvinéné osoby vyslychat bez
piitomnosti obhdjce, pokud byly informoviny o svém
pravu nevypovidat a mohou tohoto priva vyuzit
a pokud provedeni tohoto vyslechu neni na djmu
prava na obhajobu, vetné prdva nevypovidat ve vlastni
neprospéch. Vyslech lze provddét pouze za tcelem
ziskdni informaci nezbytnych pro zabrdnéni zdvaznému
ohrozeni trestniho fizeni a v rozsahu nezbytném pro
tento acel. Zneuziti této odchylky by v zdsadé nenapra-
vitelné poskodilo prévo na obhajobu.

Duvérnost komunikace mezi podezielou nebo obvinénou
osobou a jejim obhdjcem je zdsadni pro zaji§téni dcin-
ného vykonu prédva na obhajobu a je nezbytnou souddsti
préva na spravedlivy proces. Clenské stéty by proto mély
bez vyjimky respektovat divérnost schiizek a jinych
zptisobt komunikace mezi obhdjcem a podezielou
nebo obvinénou osobou pii vykonu priva na piistup
k obhdjci, které je uvedeno v této smérnici. Touto smér-
nici nejsou dotéeny postupy pro feeni situace, kdy exis-
tuji objektivni a skutkové okolnosti, na jejichz zakladé
existuje podezieni, Ze se obhdjce podilel spolu s pode-
zfelou nebo obvinénou osobou na trestném ¢inu. Jakou-
koli trestnou ¢innost obhdjce nelze povazovat za legi-
timni pomoc podezielym nebo obvinénym osobdm
v rémci této smérnice. Z povinnosti respektovat divér-
nost pro ¢lenské stity nevyplyvd pouze povinnost zdrzet
se zasahovan{ do této komunikace nebo piistupu k ni,
nybrz i povinnost, aby v pifpadé, kdy jsou podezielé
nebo obvinéné osoby zbaveny svobody nebo se jinak
nachdzeji na misté, které je pod stitni kontrolou, zajistily,
aby komunikace probihala zptisobem, ktery prosazuje
a chrani dtvérnost. Timto nejsou dotleny mechanismy
zavedené ve vazebnich zafizenich, jako je kontrola kore-
spondence, jejichz tcelem je =zabrdnit tomu, aby
zadrzenym osobdm byly zasiliny nedovolené zdsilky,
pokud tyto mechanismy neumoziuji pfislusnym
orgdniim Cist obsah komunikace mezi podezielymi
nebo obvinénymi osobami a jejich obhdjcem. Touto
smérnici nejsou dotCeny ani postupy stanovené ve vnit-
rostdtnich prdvnich pfedpisech, podle nichz lze zamit-
nout piedavani korespondence, pokud odesilatel nesou-
hlasi s tim, aby korespondence byla nejprve pfedlozena
piislusnému soudu.

Touto smérnici by nemélo byt dotéeno poruseni davér-
nosti, které souvisi s provadénim zdkonného dohledu ze

(35)

(36)

dotcena ani ¢innost, napiiklad vnitrostdtnich zpravodaj-
skych sluzeb, provddénd pro zajisténi ndrodni bezpec-
nosti podle ¢l. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii (dile
jen ,Smlouva o EU“) nebo ¢innost, kterd spadd do oblasti
ptisobnosti ¢lanku 72 Smlouvy o fungovani EU, podle
n¢hoz se hlava V vénovand prostoru svobody, bezpec-
nosti a prava nedotykd vykonu odpovédnosti ¢lenskych
statd za udrzovéni vefejného pofadku a ochranu vnitini
bezpecnosti.

Podezfelé nebo obvinéné osoby, které byly zbaveny
osobni svobody, by mély mit pravo, aby alespon jedna
osoba, kterou si samy urdi, napiiklad pibuzny nebo
zaméstnavatel, byla bez zbyte¢ného prodleni o této
skute¢nosti informovédna, pokud tim neni dotéen fadny
pribéh trestnitho fizeni proti dané osobé ani zddného
jiného trestniho fizeni. Clenské staty mohou ucinit prak-
tickd opatien{ v souvislosti s uplatiiovdnim tohoto préva.
Takovd praktickd opatieni by neméla narusit jeho dc¢inny
vykon a samotnou podstatu. V omezenych vyjimecnych
piipadech by vSak mélo byt mozné se od tohoto prava
docasné odchylit, je-li to s ohledem na zvlastni okolnosti
daného piipadu opodstatnéno presvéd¢ivym diivodem ve
smyslu této smérnice. Pokud maji piislusné organy
v umyslu takovou docasnou odchylku pouzit v souvislosti
s konkrétni tfeti osobou, mély by nejprve zvazit, zda by
jind tfeti osoba urCend podezfelou nebo obvinénou
osobou mohla byt informovdna o tom, Ze podezield
nebo obvinénd osoba byla zbavena svobody.

Podezielé nebo obvinéné osoby by v piipadé zbaveni
osobni svobody mély mit pravo komunikovat bez
zbyte¢ného prodleni alesponn s jednou tfeti osobou,
kterou samy urci, napiiklad s pfibuznym. Clenské stity
mohou vykon tohoto priava omezit nebo pozdrzet
s ohledem na zdvazné naléhavé pozadavky nebo na
piiméfené praktické pozadavky. Tyto pozadavky by
mohly mimo jiné zahrnovat potfebu odvratit vazné
nepiiznivé disledky pro Zivot, svobodu nebo télesnou
nedotknutelnost urcité osoby, potiebu zabranit ohrozeni
trestniho fizeni, potiebu predejit trestnému ¢inu, potiebu
vyckat soudniho fizeni a potfebu chranit obéti trestnych
¢int. Pokud maji piislusné orgdny v damyslu omezit nebo
pozdrzet vykon prava komunikovat v souvislosti
s konkrétni téeti osobou, mély by nejprve zvézit, zda
by podezielé nebo obvinéné osoby mohly komunikovat
s jinou tieti osobou, kterou samy uréi. Clenské stity
mohou udinit praktickd opatfeni v souvislosti s casovym
rozvrzenim, prostiedky, dobou trvani a ¢etnosti komuni-
kace s tietimi osobami s ohledem na potiebu udrzet ¥ad
a bezpecnost na misté, kde se osoba zbavend svobody
nachazi.



L 294/6 Utedni véstnik Evropské unie 6.11.2013
(37)  Pravo podezielych a obvinénych osob zbavenych osobni vyslechu vyzadané osoby provadéného vykonavajicim

(39)

(40)

(41)
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svobody na konzuldrni pomoc jsou zakotvena v ¢lanku
36 Videnské dmluvy o konzuldrnich stycich z roku
1963, v niZ je stitim udéleno pravo spojit se se svymi
statnimi piislusniky. Tato smérnice pfizndvd pfislusné
pravo podezielym nebo obvinénym osobdm zbavenym
svobody, pokud si to pfeji. Konzuldrni ochranu mohou
vykonédvat diplomatické orgdny, jednaji-li v postaveni
organti konzuldrnich.

Clenské staty by ve svych pravnich predpisech mély jasné
vymezit davody a kritéria pro docasné odchylky od prav
pfiznanych touto smérnici a tyto docasné odchylky
vyuzivat pouze v omezené mife. Takové docasné
odchylky by mély byt pfiméfené, mély by byt disledné
Casové omezené, nemély by byt zaloZeny vyhradné na
druhu nebo zavaznosti tidajného trestného ¢inu a nemély
by nepriznivé ovliviiovat spravedlivy pribéh fizeni.
Clenské stity by mély zajistit, aby v piipadech, kdy
docasnou odchylku podle této smérnice povolil jiny
justicni organ nez soudce nebo soud, mohlo byt toto
rozhodnuti o povoleni docasné odchylky posouzeno
soudem alesponi v pribéhu fzeni.

Podezielym nebo obvinénym osobdm by mélo byt
umoznéno, aby se vzdaly svého préva piiznaného jim
touto smérnici, pokud jim byly poskytnuty informace
o obsahu daného prava a piipadnych dasledcich rozhod-
nuti vzdat se tohoto prdva. Pfi poskytovdni takovych
informaci je tieba zohlednit konkrétni podminky dotce-
nych podeztelych nebo obvinénych osob, véetné jejich
véku a duSevniho a télesného stavu.

Rozhodnuti vzdit se prava a okolnosti, za nichz bylo
toto rozhodnuti ucinéno, by mély byt zaznamendny
v souladu s postupem pro pofizovani zdznami podle
préva dotéeného ¢lenského stitu. Pro ¢lenské stity by
to nemélo vést k zddné dalsi povinnosti zavadét nové
mechanismy ani k zddné dal$i administrativni zatézi.

Pokud podezfeld nebo obvinénd osoba vyuzije v souladu
s touto smérnici prava odvolat rozhodnuti vzdat se svého
préva, nemélo by byt nezbytné provést novy vyslech
nebo zopakovat procesni tkony, které byly provedeny
béhem obdobi, kdy se osoba dotéeného prava vzdala.

Osoby, na které se vztahuje evropsky zatykaci rozkaz
(ddle jen ,vyzddané osoby), by mély mit privo na
piistup k obhdjci ve vykondvajicim clenském staté, aby
mohly a¢inné vykondvat svd prava podle rdmcového
rozhodnuti  2002/584/SVV. Utastni-li se obhijce

(44)
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justiénim  orgdnem, mtZe mimo jiné v souladu
s postupem stanovenym ve vnitrostdtnich pravnich pred-
pisech klast otazky, pozadovat vysvétleni a €init prohld-
Seni. Skute¢nost, Ze se obhdjce Gcastni vyslechu, by se
méla zaznamenat v souladu s postupem pro pofizovani
zdznami podle prava dotéeného ¢lenského statu.

Vyzadané osoby by mély mit pravo schdzet se o samoté
s obhdjcem, ktery je zastupuje ve vykondvajicim ¢len-
ském stdté. Clenské stity mohou piijmout praktickd
opatieni tykajici se délky trvani a Cetnosti téchto schiizek
s ohledem na konkrétn{ okolnosti pifpadu. Clenské stity
mohou rovnéz piijmout praktickd opatfeni pro zajisténi
bezpecnosti, zejména obhdjce a vyzidané osoby, na
misté, kde schiizka mezi obhdjcem a vyzddanou osobou
probihd. Takovd praktickd opatfeni by neméla narusit
Gc¢inny vykon a samotnou podstatu priva vyzadanych
osob schazet se se svym obhdjcem.

Vyzadané osoby by mély mit pravo komunikovat s obhdj-
cem, ktery je zastupuje ve vykondvajicim ¢lenském stdté.
Mélo by byt mozné, aby tato komunikace probihala
v kterékoli fdzi, a to i pfed vykonem prdva schdzet se
s obhdjcem. Clenské stity mohou piijmout praktickd
opatieni, pokud jde o délku trvani, Cetnost a prostiedky
komunikace mezi vyzddanou osobou a jejim obhdjcem,
a to i v souvislosti s pouzitim videokonference a jinych
komunikacnich technologii, aby umoznily uskute¢néni
této komunikace. Takova praktickd opatfeni by neméla
narusit G¢inny vykon a samotnou podstatu prava vyzdda-
nych osob komunikovat se svym obhdjcem.

Vykondvajici ¢lenské stity by mély ucinit nezbytnd
opatfeni s cilem zajistit, aby vyzddané osoby mohly
uc¢inné uplatnit své pravo piistupu k obhdjci ve vykond-
vajicim Clenském stdté, a to i tim, Ze zajisti pomoc
obhdjce v piipadé, Ze vyzidané osoby zddného nemaji,
s vyjimkou p¥ipadi, kdy se uvedeného prava vzdaly. Tato
opatfeni, pfipadné véetné opatfeni tykajicich se pravni
pomoci, by se méla Fidit vnitrostdtnim pravem. Mohla
by mimo jiné stanovit, Ze piislusné organy zajisti
pomoc obhdjce na zdkladé seznamu obhéjct, ktefi jsou
k dispozici, z néhoz by si vyzddané osoby mohly vybrat.

Piislusny orgdn vydavajiciho ¢lenského stdtu by mél poté,
co byl informovdn o tom, Ze vyzddand osoba si pieje
v tomto ¢lenském stdté jmenovat obhdjce, poskytnout
bez zbyte¢ného prodleni vyzddané osobé informace,
aby ji usnadnil jmenovéni obhdjce v uvedeném clenském
staté. Tyto informace by mohly napiiklad zahrnovat
aktudlni seznam obhdjcti, nebo jméno obhdjce pisobi-
ciho ve vydavajicim staté, ktery muze poskytnout infor-
mace a poradenstvi ve vécech tykajicich se evropského
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zatykactho rozkazu. Clenské stity by mohly pozadovat,
aby takovy seznam sestavila pfislusnd advokdtni komora.

Postup preddvani md zdsadni vyznam pro spolupraci
¢lenskych statli v trestnich vécech. Dodrzovani lhdt
stanovenych v rdmcovém rozhodnuti 2002/584/SVV
mé pro tuto spolupraci zvldstni vyznam. Proto plati, Ze
a¢ by vyzddané osoby mély béhem fizeni tykajiciho se
evropského zatykaciho rozkazu mit moznost vykondvat
v plném rozsahu svéd prava podle této smérnice, je tieba
uvedené lhaty dodrzovat.

Jelikoz dosud neexistuje legislativni akt Unie tykajici se
pravni pomoci, mély by clenské stity uplatiiovat své
vnitrostatni pravni pfedpisy o pravni pomoci, které by
mély byt v souladu s Listinou, EULP a judikaturou Evrop-
ského soudu pro lidskd préva.

V souladu se zdsadou dcinnosti prava Unie by clenské
stity mély zavést pHmeéfend a GCinnd opatfeni na
ochranu prav, jez jednotliveim svéfuje tato smérnice.

Clenské stity by mély zajistit, aby pfi posuzovani
vypovédi podezielych nebo obvinénych osob nebo
dikaznich prostiedkt ziskanych pfi poruseni jejich
prava na obhdjce nebo v piipadech, kdy byla v souladu
s touto smérnici povolena odchylka od tohoto préva,
byla dodrzena prava na obhajobu a na spravedlivé fizeni.
V této souvislosti je tieba zohlednit judikaturu Evrop-
ského soudu pro lidskd prava, podle niz je v zdsadé
pravo na obhajobu nenapravitelné poskozeno, pokud
byla k odsouzeni pouzita usvéd¢ujici vypovéd ucinénd
pi policejnim vyslechu bez piistupu k obhdjci. Tim by
nemélo byt dotéeno pouziti vypovédi pro jiné wcely
dovolené vnitrostdtnimi pravnimi predpisy, jako je
nutnost provést naléhavé vySetfovaci tkony za tcelem
zamezeni dal§im trestnym ¢inim nebo zdvaznym nepii-
znivym disledk@im pro dalsi osoby, nebo v souvislosti
s naléhavou nutnosti pfedejit zdvaznému ohroZeni trest-
ntho fzeni v situaci, kdy by pfistup k obhdjci nebo
zdrzeni vySetfovani nenapravitelné poskodilo probihajici
vySetfovani zavazného trestného (inu. Déle by tim
neméla byt dotfena vnitrostdtni pravidla nebo systémy
pro piipustnost dtikaznich prostredkd a ¢lenskym statim
by to nemélo branit v zachovani systému, kdy lze soudu
¢i soudci predlozit veskeré existujici dikazni prostiedky,
aniz by se zvldst ¢i pfedbéiné posuzovala jejich piipust-
nost.

Povinnost zajistit pé¢i podezielym nebo obvinénym
osobdm, které se nachdzeji v potencidlné oslabeném
postaveni, pfispivd k nestrannému vykonu spravedlnosti.

(52)
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Orgdny ¢inné v trestnim fizeni by proto témto osobdm
mély usnadnit G¢inné uplatiiovani prdv stanovenych
touto smérnici, napiiklad tim, Ze zohledni jakoukoli
potencidlni zranitelnost, kterd ovliviiuje schopnost dotée-
nych osob vykondvat pravo na pfistup k obhdjci a na
informovani tfet{ strany po zbaveni osobni svobody,
a piijmou vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby tato
prava byla zarucena.

Tato smérnice podporuje zdkladni prava a zdsady uznané
v Listing, véetné zdkazu muceni a nelidského ¢ ponizu-
jictho zachazeni, prava na svobodu a bezpecnost, respek-
tovani soukromého a rodinného Zivota, préva na nedot-
knutelnost lidské osobnosti, prav ditéte, zaclenéni osob
se zdravotnim postiZzenim, prdva na Gcinnou pravni
ochranu a préva na spravedlivy proces, presumpce neviny
a prava na obhajobu. Tato smérnice by méla byt
provedena v souladu s témito prvy a zdsadami.

Clenské stity by mély zajistit, aby byla ustanoveni této
smérnice v piipadech, kdy odpovidaji privim zarucenym
EULP, providéna v souladu s témito prdvy, jak jsou
rozvinuta v judikatufe Evropského soudu pro lidskd
prava.

Tato smérnice stanovi minimalni pravidla. Clenské staty
mohou rozsifit préva stanovend v této smérnici s cilem
poskytnout vy$$i troverl ochrany. Tato vys§i droven
ochrany by neméla byt prekdzkou vzdjemnému uzndvani
soudnich rozhodnuti, k jehoz usnadnéni jsou tato mini-
méln{ pravidla ur¢ena. Urovenn ochrany by nikdy neméla
byt nizsi nez normy stanovené Listinou nebo EULP
v souladu s tim, jak je vyklddd judikatura Evropského
soudniho dvora a Evropského soudu pro lidskd prava.

Tato smérnice podporuje prava déti a zohlednuje pokyny
Rady Evropy o justici vstiicné k détem, zejména ustano-
veni o informovani a poradenstvi, které je tfeba détem
poskytovat. Tato smérnice zajiStuje, aby podezielym
a obvinénym osobdm véetné déti byly poskytovany
piiméfené informace, umoziujici porozumét disledkiim
vzdani se prava podle této smérnice, a aby rozhodnuti
vzdat se svého prava bylo u¢inéno dobrovolné a jedno-
znané. Pokud je podezielou nebo obvinénou osobou
dit¢, méla by byt osoba, kterd md za dité rodicovskou
zodpovédnost, co nejdiive vyrozuména o tom, ze dité
bylo zbaveno osobni svobody, a o piislusnych diivodech,
které k tomu vedly. Pokud je poskytnuti téchto informaci
osobé, kterd md za dité rodiCovskou zodpovédnost,
v rozporu s nejlepsim zdjmem ditéte, mél by byt misto
ni informovan jiny vhodny dospély, napiiklad piibuzny.
Tim by neméla byt dotéena ustanoveni vnitrostatniho
prava vyzadujici, aby jakékoli urcené orgdny, instituce
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nebo osoby, a zejména ty, které odpovidaji za ochranu
nebo zdjmy déti, byly informovény o tom, Ze dité bylo
zbaveno osobni svobody. Clenské stity by se mély kromé
nanejvy$e vyjimeénych okolnosti zdrzet omezovani nebo
pozdrzeni vykonu priva komunikovat s tfeti stranou
u podezielych nebo obvinénych osob, které jsou détmi
a které jsou zbaveny osobni svobody. V piipadé
pozdrzeni by dité vSak nemélo byt drzeno v izolaci, ale
mélo by mit moznost komunikovat, napiiklad s urcitou
instituci nebo osobou odpovédnou za ochranu nebo
zajmy ditéte.

(56) Clenské stity se v souladu se spole¢nym politickym
prohlasenim ¢lenskych stitd a Komise ze dne 28. zaif
2011 o informativnich dokumentech (1) zavézaly, Zze
v odtivodnénych ptipadech doplni ozndmeni o opatienich
pfijatych za Glelem provedeni smérnice o jeden ¢&i vice
dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
prvky smérnice a piisluSnymi ¢dstmi  vnitrostdtnich
ndstroju pfijatych za ticelem provedeni smérnice ve vnit-
rostditnim pravu. V pfipadé této smérnice povazuje
normotvtirce predlozeni téchto dokumentt za odivod-
néné.

(57)  Jelikoz cilti této smérnice, totiz stanoveni spole¢nych
minimélnich norem tykajicich se préva na pfistup
k obhdjci v trestnim fizeni a Fizeni tykajicim se evrop-
ského zatykactho rozkazu, préva na informovéni tieti
osoby o zbaveni osobni svobody a prdva na komunikaci
s tfetimi osobami a konzuldrnimi dfady v piipadé
zbaveni osobni svobody, nemizZe byt uspokojivé
dosazeno na urovni ¢lenskych stitd, a proto jich mize
byt z divodu rozsahu opatieni 1épe dosazeno na drovni
Unie, mize Unie piijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném dlanku neprekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(58)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni
Spojeného  krélovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpecnosti a prdva, pfipojeného ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotcen
Cldnek 4 uvedeného protokolu, se tyto clenské staty
netcastni pfijimani této smérnice a tato smérnice pro
né neni zdvaznd ani pouZzitelnd.

(59)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni
Diénska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovéni EU, se Ddnsko neticastni piijimani této
smérnice a tato smérnice pro né neni zdvaznd ani
pouzitelnd,

() Uk. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.

PRIJALY TUTO SMERNICE:

Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice stanovi minimdlni{ pravidla tykajici se prav pode-
zfelych a obvinénych osob v trestnim fizeni a osob, které jsou
ucastnikem fizeni podle rimcového rozhodnuti 2002/584/SVV
(dale jen ,Fizeni tykajici se evropského zatykactho rozkazu), na
piistup k obhdjci, na informovéni tieti strany o zbaveni osobni
svobody a na komunikaci s tfetimi osobami a konzuldrnimi
tfady v piipadé zbaveni osobni svobody.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Tato smérnice se pouZije na podezielé nebo obvinéné
osoby v trestnim fizeni od okamziku, kdy je pfislusné organy
¢lenského stitu dfednim ozndmenim nebo jinym zpusobem
uvédomi o tom, Ze jsou podezielé nebo obvinéné ze spachdni
trestného ¢inu, a to bez ohledu na to, zda jsou zbaveny osobni
svobody. Pouzije se az do okamziku ukonceni fizeni, ¢imz se
md na mysli pravomocné rozhodnuti o tom, zda podezield
nebo obvinénd osoba uvedeny trestny ¢in spachala, vcetné
piipadného odsouzeni a rozhodnuti o opravném prostiedku.

2. Tato smérnice se vztahuje na osoby, které jsou tcastniky
fizeni tykajictho se evropského zatykaciho rozkazu (déle jen
,vyzadané osoby”), od okamziku jejich zatceni ve vykonavajicim
¢lenském staté v souladu s cldnkem 10.

3. Tato smérnice se za stejnych podminek, jako jsou uvedeny
v odstavci 1, vztahuje také na jiné nez podezielé nebo obvinéné
osoby, jez se v pribéhu vyslechu policejnim nebo jinym
orgdnem Cinnym v trestnim fizeni stanou podezielymi nebo
obvinénymi osobami.

4. Aniz je dotfeno privo na spravedlivy proces, jde-li
o méné zdvazné delikty:

a) u nichz pravni pfedpisy clenského stitu stanovi ulozeni
sankce jinym orgdnem nez soudem s pifslusnosti v trestnich
vécech, pfiemz uloZeni této sankce lze u takového soudu
napadnout nebo mu ji pfedlozit k posouzeni, nebo

b) za néz nelze jako sankci uloZit odnéti svobody,

tato smérnice se vztahuje pouze na fizeni pred soudem s piislus-
nosti v trestnich vécech.
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Tato smérnice se v kazdém ptipadé plné uplatni, pokud byla
podezield nebo obvinénd osoba zbavena osobni svobody, a to
bez ohledu na fazi trestniho fizeni.

Cldnek 3
Privo na pfistup k obhdjci v trestnim fizeni

1. Clenské stity zajisti, aby podezielé a obvinéné osoby mély
pravo na pristup k obhdjci dostate¢né v¢as a takovym zpuso-
bem, aby mohly dotéené osoby prakticky a G¢inné uplatiovat
sva prava na obhajobu.

2. Podezielé nebo obvinéné osoby maji piistup k obhdjci bez
zbyte¢ného prodleni. V kazdém piipadé maji podezielé nebo
obvinéné osoby pfistup k obhdjci pocinaje od toho z nasleduji-
cich okamzikti, ktery nastane dfive:

a) pred jejich vyslechem ze strany policejntho nebo jiného
organu ¢inného v trestnim Fizeni ¢ justiéniho orgdnu;

b) pfi provadéni vysetfovaciho ¢i jiného tkonu za déelem shro-
mazdéni dikaznich prostfedkd podle odst. 3 pism. ¢) ze
strany vySetfovaciho ¢i jiného prislusného orgdnu;

¢) bez zbyte¢ného prodleni po zbaveni osobni svobody;

&

pokud byly predvoliny k soudu s pfislusnosti v trestnich
vécech, v pfiméfené lhité pied tim, nez se k tomuto
soudu dostavi.

3. Pravo na piistup k obhdjci znamend, Ze:

a) clenské stity zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby
mély pravo schdzet se o samoté a komunikovat s obhdjcem,
ktery je zastupuje, a to i pfed vyslechem ze strany policej-
niho nebo jiného orgdnu ¢inného v trestnim fizeni nebo
soudniho orgdnu;

g

Clenské stity zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby
mély pravo, aby byl pfitomen jejich obhdjce a mohl se
aktivné dcastnit vyslechu. Tato tcast musi byt v souladu
s postupy podle vnitrostitniho prdva, pokud tyto postupy
nenaru§{ G¢inny vykon a samotnou podstatu dotceného
prava. Jestlize se obhdjce vyslechu zicastni, je skute¢nost,
ze k této ucasti doslo, zaznamendna v souladu s postupem
pro pofizovani zdznami podle préva dotéeného ¢lenského
sttu;

Clenské staty zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby
mély pravo na to, aby byl jejich obhéjce ptitomen pfinej-
men$im pii ndsledujicich vySetfovacich tkonech nebo
tkonech provadénych za tlelem shromdzdéni dikaznich
prostiedki, pokud jsou tyto kony stanoveny vnitrostitnim
pravem a pokud se vyzaduje nebo umoznuje, aby byla pode-
zfeld nebo obvinénd osoba dotéenému dkonu pfitomna:

o
-~

i) identifikace,

ii) konfrontace,

ili) rekonstrukce mista trestného cinu.

4. Clenské stity podniknou kroky ke zpfistupnéni obecnych
informaci, které by mély podezielym nebo obvinénym osobdm
napomoci pii ziskdni obhdjce.

Clenské staty bez ohledu na ustanoveni vnitrostdtnich prévnich
pfedpisit o povinné pfitomnosti obhdjce ucini nezbytnd
opatfeni pro zajisténi toho, aby podezielé nebo obvinéné
osoby zbavené svobody mohly w¢inné uplatnit své pravo na
piistup k obhdjci, ledaze se v souladu s clinkem 9 tohoto
prava vzdaly.

5. Ve vyjimecnych ptipadech a pouze v pfipravném fizeni se
mohou ¢lenské stity docasné odchylit od uplatiovani odst. 2
pism. ¢), pokud zemépisnd vzdélenost podezielé nebo obvinéné
osoby neumoziuje zajistit prdvo na piistup k obhdjci bez
zbyte¢ného prodleni po zbaveni osobni svobody.

6. Ve vyjime¢nych piipadech a pouze v piipravném fizeni se
mohou ¢lenské stity docasné odchylit od uplatiiovdni prav
stanovenych v odstavci 3 v rozsahu, v némz je to s ohledem
na zvlastni okolnosti pfipadu opodstatnéno jednim & nékolika
z té&chto presvédéivych davodi:

a) pokud existuje naléhava potieba zamezit zdvaznym nepii-
znivym disledkdm pro Zivot, svobodu nebo télesnou nedot-
knutelnost ur¢ité osoby;

b) pokud vysetfovaci orgdny musi nezbytné piijmout okamzitd
opatfeni{ umoziujici zabranit zdvaznému ohroZeni trestniho
f{zeni.

Clanek 4
Davérnost

Clenské stity respektuji déivérnost komunikace mezi podezfe-
lymi nebo obvinénymi osobami a jejich obhdjcem v rdmci
vykonu prdva na piistup k obhdjci stanoveného podle této
smérnice. Tato komunikace zahrnuje schizky, korespondenci,
telefonické hovory a jiné formy komunikace, které jsou
piipustné podle vnitrostitniho prava.

Clanek 5

Privo na informovini tfeti osoby po zbaveni osobni
svobody

1. Clenské stty zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby,
které byly zbaveny svobody, mély pravo, pokud si to pieji, aby
byla alespoii jedna osoba, kterou samy uréi, napiiklad piibuzny
nebo zaméstnavatel, bez zbyte¢ného prodleni informovéna
o tom, Ze byly zbaveny osobni svobody.
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2. Jelli podezielou nebo obvinénou osobou dité, clenské
staty zajist{, aby osoba, kterd méd za dit¢ rodi¢ovskou zodpo-
védnost, byla co nejdfive informovdna o zbaveni osobni
svobody a o pfislusnych davodech, ledaze je to v rozporu
s nejlep$im zdjmem ditéte; pficemz v takovém piipadé je infor-
movana jind vhodnd dospéld osoba. Pro tcely tohoto odstavce
se za dité povaZuje osoba mladsi 18 let.

3. Clenské stity se mohou docasné odchylit od uplathiovani
prav stanovenych v odstavcich 1 a 2, je-li to s ohledem na
zvlastni okolnosti pfipadu odivodnéno jednim z téchto
piesvédcivych davodi:

a) pokud existuje naléhavd potfeba zamezit zdvaznym nepfi-
znivym diisledkiim pro Zivot, svobodu nebo télesnou nedot-
knutelnost ur¢ité osoby;

b) pokud existuje naléhavd potieba zabrdnit situaci, kterd by
mohla zdvazné ohrozit trestni Fzeni.

4. Pokud se clenské stity docasné odchyli od uplatiovani
prava stanoveného v odstavci 2, zajisti, aby byl organ odpo-
védny za ochranu nebo zdjmy déti bez zbyte¢ného prodleni
informovan o tom, zZe dité bylo zbaveno osobni svobody.

Clanek 6

Priavo na komunikaci s tfetimi osobami v p¥ipadé zbaveni
osobni svobody

1.  Clenské stity zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby,
které jsou zbaveny osobni svobody, mély pravo komunikovat
bez zbyte¢ného prodleni alespon s jednou tfeti osobou, kterou
navrhly, napiiklad s piibuznym.

2. Clenské staity mohou vykon prava uvedeného v odstavci 1
omezit nebo pozdrzet s ohledem na zdvazné a naléhavé poza-
davky nebo na pfiméfené praktické pozadavky.

Cldnek 7
Privo komunikovat s konzuldrnimi dfady

1. Clenské stdty zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby,
které jsou cizimi statnimi piislusniky a které jsou zbaveny
osobni svobody, mély pravo nechat o zbaveni osobni svobody
vyrozumét bez zbyte¢ného prodleni konzuldrni dfady statu,
jehoZ jsou stdtnimi pislusniky, a s témito dfady komunikovat,
pokud si to pieji. Pokud v3ak maji podezielé ¢i obvinéné osoby
dvé nebo vice stitnich pfislusnost, mohou si zvolit, ktery
konzuldrni dfad méd byt o zbaveni svobody piipadné
vyrozumén a s kym si pfeji komunikovat.

2. Podezielé nebo obvinéné osoby maji rovnéz pravo na
navstévu ze strany svych konzuldrnich Gfadd, maji pravo

s nimi hovofit a korespondovat a maji pravo, aby jim jejich
konzuldrni Gfady zajistily prévni zastoupeni, pokud s tim
uvedené tfady souhlasi a s vyhradou préni dotéenych podezie-
lych nebo obvinénych osob.

3. Vykon prav stanovenych v tomto ¢lanku lze upravit ve
vnitrostatnich pravnich ptedpisech nebo postupech, pokud tyto
pravni piedpisy a postupy umozni, aby byly v plném rozsahu
naplnény cile, jez tato prava sleduji.

Cldnek 8
Obecné podminky pro uplatnéni docasnych odchylek

1. Jakakoli docasnd odchylka podle ¢l. 3 odst. 5 nebo 6 a ¢l.
5 odst. 3:

a) musi byt pfiméfend a nepiekracovat ramec nezbytnosti;

b) musi byt disledné casové omezend;

¢) nesmi byt zaloZena vyhradné na druhu nebo zdvaZnosti
udajného trestného ¢inu, a

d) nesmi byt na djmu celkové spravedlivosti trestniho Fzeni.

2. Docasné odchylky podle ¢l. 3 odst. 5 nebo 6 lze povolit
pouze fadné odivodnénym rozhodnutim pfijatym pro kazdy
jednotlivy piipad justicnim orgdnem nebo jinym piislusnym
orgdnem pod podminkou, Ze toto rozhodnuti je mozné soudné
pfezkoumat. Toto fddné odavodnéné rozhodnuti se zaznamend
v souladu s postupem pro pofizovini zdznaml podle priva
doteeného clenského statu.

3. Docasné odchylky podle ¢l. 5 odst. 3 lze povolit pouze
fadné odtvodnénym rozhodnutim pfijatym pro kazdy jedno-
tlivy pfipad soudnim orgdnem nebo jinym pfislusnym orgdnem
pod podminkou, Ze toto rozhodnuti je mozné soudné ptezkou-
mat.

Cldnek 9
Rozhodnuti vzdit se svého priva

1. Aniz jsou dotleny vnitrostitni pravni pfedpisy, které
vyzaduji povinnou pitomnost nebo pomoc obhdjce, ¢lenské
stity zajisti, aby v souvislosti s rozhodnutim vzddt se priva
uvedeného v clancich 3 a 10:

a) podezielé nebo obvinéné osobé byly jednoduchou
a piistupnou formou ustné ¢i pisemné poskytnuty jasné
a dostatecné informace o obsahu daného prava a piipadnych
disledcich rozhodnuti vzdat se tohoto prava, a
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b) rozhodnuti vzdat se svého prava bylo u¢inéno dobrovolné
a jednoznacné.

2. Rozhodnuti vzdit se svého prava, které Ize ucinit pisemné
nebo dstné, jakoZ i okolnosti, za nichZ bylo toto rozhodnuti
ucinéno, se zaznamenaji v souladu s postupem pro pofizovani
zdznamu podle prdva dotéeného ¢lenského stétu.

3. Clenské stity zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby
mohly rozhodnuti vzdat se svého prava ndsledné v kterémkoli
okamziku béhem trestntho fizeni odvolat a aby byly o této
moznosti informovany. Toto odvoldni vzdani se prava nabude
tcinku okamzikem, kdy bylo ucinéno.

Cldnek 10

Privo na pfistup k obhdjci v Fizeni tykajicim se
evropského zatykaciho rozkazu

1. Clenské stity zajisti, aby vyZddand osoba méla ve vykona-
vajicim ¢lenském stdté pravo na piistup k obhdjci po zatceni na
zdkladé evropského zatykaciho rozkazu.

2. Pokud jde o obsah prava na piistup k obhdjci ve vykona-
vajicim clenském stdté, maji vyzddané osoby v uvedeném ¢len-
ském staté nésledujici prava:

a) pravo na piistup k obhdjci v takovou dobu a takovym
zptisobem, aby mohly w¢inné uplatiiovat svd préva, a v
kazdém piipadé bez zbyte¢ného prodleni po zbaveni
svobody;

b) pravo setkat se s obhdjcem, ktery je zastupuje, a komunikovat
s nim;

¢) pravo, aby byl jejich obhéjce pfitomen a mohl se, v souladu
s postupem podle vnitrosttnitho prdva, dcastnit vyslechu
vyzadané osoby vykondvajicim justinim orgdnem. Jestlize
se obhdjce zicastni vyslechu, je to zaznamendno v souladu
s postupem pro pofizovani zdznamu podle prava dotéeného
¢lenského statu.

3. Préva stanovend v clancich 4, 5, 6, 7, 9 a, pouzije-li se
docasnd odchylka podle ¢l. 5 odst. 3, ¢lanku 8 se pfiméfené
vztahuji i na fizeni tykajici se evropského zatykaciho rozkazu ve
vykonavajicim ¢lenském staté.

4. Pfislusny orgdn ve vykondvajicim ¢lenském staté infor-
muje vyzddané osoby bez zbyte¢ného prodleni po zbaveni
svobody o jejich pravu jmenovat obhdjce ve vydavajicim clen-
ském stité. Ulohou tohoto obhdjce ve vyddvajicim ¢lenském
stdté je poskytovat pomoc obhdjci ve vykondvajicim clenském
staté tim, Ze mu poskytuje informace a poradenstvi, aby
umoznil G¢inny vykon prav vyzddané osoby podle rdmcového
rozhodnuti 2002/584/SVV.

5. Pokud si vyzddané osoby pieji vykondvat pravo jmenovat
obhdjce ve vydavajicim clenském stdté a nemaji-li jiZ tohoto
obhdjce, pfislusny orgdn ve vykondvajicim clenském staté
o tom neprodlené informuje pfislusny orgdn ve vydavajicim

Clenském staté. Piislusny orgdn tohoto stitu poskytne bez
zbyte¢ného prodleni informace vyzddanym osobdm, aby jim
usnadnil jmenovéni obhdjce v tomto staté.

6.  Pravem vyzddané osoby jmenovat obhdjce ve vydavajicim
Clenském stdté nejsou dotCeny lhity uvedené v rdmcovém
rozhodnuti 2002/584/SVV ani povinnost vykondvajictho soud-
niho orgdnu, aby v téchto lhatich a za podminek uvedenych
v tomto ramcovém rozhodnuti rozhodl o pfeddni dané osoby.

Cldnek 11
Pravni pomoc

Touto smérnici nejsou dotéeny vnitrostdtni prdvni predpisy
v oblasti pravni pomoci, které se pouziji v souladu s Listinou
a EULP.

Clanek 12
Pravni ochrana

1. Clenské stity zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby
v rdmci trestniho fzeni, jakoZ i vyzddané osoby v rdmci fizeni
tykajictho se evropského zatykactho rozkazu, mély podle vnit-
rostatniho prava G¢innou pravni ochranu v piipadech poruseni
jejich prav podle této smérnice.

2. AniZ jsou dotfena vnitrostitni pravidla a systémy pro
piipustnost dikaznich prostfedks, zajisti clenské stity, aby
v rdmci trestntho Fizeni pii posuzovani vypovédi podezielé
nebo obvinéné osoby nebo dikaznich prostiedkt ziskanych
pii poruseni jejtho prava na obhdjce nebo v piipadech, kdy
byla v souladu s ¢l. 3 odst. 6 povolena odchylka od tohoto
prava, byla dodrZena prava na obhajobu a na spravedlivé Fzeni.

Cldnek 13
Zranitelné osoby

Clenské staty zajist, aby pii uplatiiovani této smérnice byly
zohlednény zvldstni potieby zranitelnych podezfelych a obving-
nych osob.

Cldnek 14
Ustanoveni o zdkazu sniZeni tirovné pravni ochrany

Nic v této smérnici nesmi byt vykldddno tak, Ze omezuje priva
zarudend a procesni ziruky poskytované podle Listiny, EULP
nebo podle jinych piislusnych ustanoveni mezindrodniho
priva nebo podle priva kteréhokoli clenského stdtu, které
stanovi vy3§i droven ochrany, nebo Ze se od téchto priv
a procesnich zdruk odchyluje.

Cldnek 15
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprvni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 27. listopadu
2016. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
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2. Tato opatfeni piijatd clenskymi stity musi obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén
pii jejich tfednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské
staty.

3. Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostdtnich pravnich
opatfeni, kterd pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

Cldnek 16
Zprava

Komise do 28. listopadu 2019 predlozi Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu, ve které zhodnoti, do jaké miry ¢lenské
stdty pfijaly opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu s touto smér-
nici, véetné hodnoceni uplatitovani ¢l. 3 odst. 6 ve spojeni s ¢l.
8 odst. 1 a 2, a piipadné piedlozi legislativni navrhy.

Cldnek 17
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 18
Urceni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim v souladu se Smlou-
vami.

Ve Strasburku dne 22. ifjna 2013.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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